
    
      
        
          
        
      

    


ΑΦΙΕΡΩΣΗ


Στον Γιαχβέ, που μας δώρισε την ιστορία Του, για να πω τη δική μου.
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ΜΟΝΑΔΕΣ ΜΕΤΡΗΣΗΣ
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Βιβλικές και ταλμουδικές μονάδες μέτρησης που χρησιμοποιούνται στο βιβλίο Η Στρατιά του Θεού.

Μονάδες μέτρησης μήκους

Δάχτυλο = 1,90 εκ.

Παλάμη = 7,60 εκ.

Πιθαμή = 22,85 εκ.

Πήχης  = 45,70 εκ.

Φέρλονγκ = 201,15 μ.

Μονάδες μέτρησης χρόνου

1 μέρος = 3,3 δευτ.

18 μέρη = 1 λεπτό

1.080 μέρη = 1 ώρα
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ΠΡΟΛΟΓΟΣ
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«Να τος!» Ο Μαλούχ έδειξε μια περιοχή με πλούσια βλάστηση, ενώ μέσα του η καρδιά του χτυπούσε θαρρείς και ήταν επιβήτορας που έτρεχε γοργά. Δίπλα του, ο παλιός του φίλος, ο Σιχέμ, σηκώθηκε από τη σέλα, τεντώνοντας τον λαιμό του για να δει καλύτερα.

Στα δυτικά, ο ποταμός της Εδέμ έβγαινε από την άλλη πλευρά του κήπου και εκτεινόταν σαν ένα τετραδάκτυλο χέρι σχηματίζοντας τις μεγάλες εκβολές. Υπολόγισε ότι ο κήπος ήταν περίπου 160 στρέμματα, με τον παραπόταμο να διατρέχει διαγώνια τη μέση από τα νοτιοανατολικά προς τα βορειοδυτικά. Στο κέντρο του κήπου, σε ένα ξέφωτο κοντά στην όχθη, υψώνονταν δύο δέντρα χωριστά από τα άλλα. Σύμφωνα με τον μύθο, η κατανάλωση του καρπού ενός από αυτά τα δέντρα σήμαινε αιώνια ζωή. 

Δύο φέρλονγκ χώριζαν τον Μαλούχ και τους συντρόφους του, που είχαν συγκεντρωθεί, ένα αποπνικτικό πρωινό, στην κορυφή ενός λόφου της Μεσοποταμίας, από το έπαθλό τους. Ο Μαλούχ, μαζί με τον πατέρα του, τον αδελφό του και τον φίλο του, ήταν επικεφαλής ενός λόχου είκοσι πέντε ανδρών από την Εδέμ. Τους συνόδευαν άλλοι είκοσι πέντε άνδρες από τη μακρινή ανατολική πόλη Ενόχ.

Όμως, ο Σιχέμ, που φορούσε έναν χιτώνα στο χρώμα της άμμου και καινούργια σανδάλια, έδειχνε να αδιαφορεί για τα δέντρα, δείχνοντας κάτι στο προσκήνιο. «Τι θα γίνει μ’ εκείνον;»

Στην ανατολική άκρη του κήπου, στεκόταν ένας λευκοντυμένος άντρας και φρουρούσε το μονοπάτι που οδηγούσε από την είσοδο στο ξέφωτο. Μια χρυσή ζώνη περίζωνε το στήθος του και η λεπίδα ενός μακριού σπαθιού προεξείχε από την παλάμη του.

Ένα φλεγόμενο σπαθί.

Τα πυκνά, τραχιά φρύδια του Μαλούχ έπεσαν και έξυσε τα κοντά γένια του. Καβάλησε το γαϊδουράκι του στην άκρη του λόφου, σάρωσε την περιοχή από κάτω και επέστρεψε. «Θα παραμείνουμε στον αντιπερισπασμό. Αλλά είμαστε πενήντα. Με τέτοιες πιθανότητες, Δεν πα να έχει και σπαθί από κεραυνό. Όλοι έτοιμοι;»

Ο Σιχέμ και οι υπόλοιποι έγνεψαν καταφατικά, αλλά αμέσως η προσοχή τους στράφηκε σε κάτι άνδρες πάνω σε γαϊδούρια και καμήλες που τους πλησίαζαν ανεβαίνοντας την ανηφόρα πίσω τους. Επικεφαλής ήταν ένας άντρας, του οποίου τα γκριζόλευκα μαλλιά και τη μεσαίου μήκους γενειάδα αναγνώρισε ο Μαλούχ. Είδε τον Νόε και είκοσι έναν από τους πρεσβύτερους της Εδέμ όταν έφτασαν στην κορυφή. «Είσαι πολύ μακριά από την πόλη, ιεροκήρυκα. Δεν υπάρχει κανείς εδώ έξω για να κάνεις διάλεξη».

«Έχω ένα μήνυμα για τους άνδρες της Εδέμ από τον πατέρα μου, τον κυβερνήτη».

«Τότε, ασφαλώς, παράδωσέ το και φύγε».

«Ο Λάμεχ έμαθε για τη συνομωσία σας να λεηλατήσετε τον κήπο και έστειλε μαζί μου τους πρεσβύτερους να αποτρέψουν τους γιους τους από αυτό το κακό».

Γέλασε. «Γιατί; Δεν είναι αυτοί οι άνδρες αρκετά μεγάλοι; Δεν είναι ελεύθεροι να κάνουν τις δικές τους επιλογές;»

Ο ιεροκήρυκας φάνηκε να περιεργάζεται τα πρόσωπα των ανδρών απέναντί του. «Η ηλικία δεν υποκαθιστά τη σοφία. Και το να επιλέγεις να πεθάνεις δεν είναι ποτέ σοφή επιλογή».

«Δεν ήρθαμε εδώ για να πεθάνουμε».

«Όχι, ήρθατε εδώ για να κλέψετε». 

Ο Μαλούχ μισόκλεισε τα μάτια του. 

«Αλλά θα πεθάνετε, όπως και να ‘χει, αν συνεχίσετε την πορεία σας». 

«Όχι, ιεροκήρυκα. Όλοι αυτοί οι άνδρες θα κληρονομήσουν το δώρο της αθανασίας μόλις γευτούν τον καρπό του δέντρου της ζωής». Μουρμουρητά ενθουσιασμού ακούστηκαν από τους άνδρες του.

«Ούτε τον ίδιο τον Θεό δεν φοβάσαι, αφού Αυτός ήταν που έβαλε τον άγγελο να φυλάει την είσοδο του κήπου;»

«Δεν πιστεύω στον Θεό ή στους αγγέλους. Αυτό που βλέπω εκεί κάτω είναι ένας άνθρωπος. Και ένας άνθρωπος, ακόμη και ένας άνθρωπος με φλεγόμενο σπαθί, μπορεί να νικηθεί – ή να ξεγελαστεί».

«Αρκετά». Ένας από τους πρεσβύτερους φώναξε το όνομα του γιου του και τον διέταξε να εγκαταλείψει τους επιδρομείς. Ένας προς έναν, οι υπόλοιποι πατριάρχες φώναξαν τους γιους τους και ένας προς έναν προσχώρησαν στους πατέρες τους. 

Ο Μαλούχ έσφιξε το σαγόνι του.

Ένας γιος δεν κινήθηκε αρκετά γρήγορα και ο πατέρας του τον πλησίασε και κλώτσησε το γαϊδούρι του στο δεξί μπούτι. Το γαϊδούρι κλώτσησε τον αέρα με τα δυο του πισινά πόδια, ανασηκώνοντας στον αέρα τον αναβάτη του και ρίχνοντας τον ενήλικο γιο του κάτω στο χώμα. Ο γιος σηκώθηκε, έκανε μερικά βήματα και πήγε στον πατέρα του. Μετά από αυτό, οι υπόλοιποι γιοι της Εδέμ συμμορφώθηκαν γρήγορα με τις εντολές των πατεράδων τους.

Όταν οι άνδρες που είχαν προδώσει τον Μαλούχ σταμάτησαν να δείχνουν υποταγή και φόβο προς τους πατεράδες τους, ο θυμός του μετατράπηκε σε περιφρόνηση. Τους ειρωνεύτηκε. «Φαντάζομαι ότι πρέπει να σ’ ευχαριστήσω, ιεροκήρυκα. Να σ’ ευχαριστήσω που με βοήθησες να ξεχωρίσω την ήρα από το στάρι. Αλλά οι υπόλοιποι από αυτούς τους άνδρες είναι από την Ενόχ. Πώς θα τους πείσεις;»

«Λέγοντάς τους την αλήθεια, ελπίζω. Ξέρουν ότι τους έφερες σε μια αποστολή που δεν μπορούν να εγκαταλείψουν;» 

Ίσιωσε τη σέλα του, σηκώνοντας το πηγούνι του. «Αμφιβάλλω γι’ αυτό».

«Άνδρες της Ενόχ, σας προτρέπω στο όνομα του Γιαχ να μην κινήσετε γι’ αυτό το μονοπάτι. Είναι παλαβομάρα να προκαλέσετε έναν άγγελο του Θεού».

Κάποιοι από τους άνδρες ψιθύρισαν μεταξύ τους, αλλά ο αρχηγός τους παρενέβη γρήγορα για να ενισχύσει το τσαγανό τους, υψώνοντας τη φωνή του. «Είμαστε ακόμα σχεδόν τριάντα άτομα».

«Τι τριάντα, τι τριακόσια τριάντα. Θα τον έβαζε ο Θεός εκεί μόνο του, αν δεν ήταν σε θέση να υπερασπιστεί τον εαυτό του απέναντι σε έναν ολόκληρο στρατό;»

Ο Σιχέμ χλόμιασε και πάνω από το άνω χείλος του εμφανίστηκαν σταγονίδια ιδρώτα. 

«Θυμηθείτε», είπε ο Μαλούχ, «είτε είναι άγγελος, είτε άνθρωπος, είτε δαίμονας, δεν μπορεί να βρίσκεται σε δύο μέρη ταυτόχρονα».

Ο πατέρας του Μαλούχ σήκωσε το χέρι του. «Ο γιος μου έχει δίκιο, άνδρες. Ο ιεροκήρυκας προσπαθεί απλώς να σας φοβίσει με προληπτικά μυθεύματα. Αυτό το πλάσμα δεν είναι ισάξιό μας». 

Ο ιεροκήρυκας, που φαινόταν να αναγνωρίζει τον φόβο του Σιχέμ, εστίασε το βλέμμα του κατευθείαν πάνω του. «Θα καταστραφείτε όλοι σας».

Ο Μαλούχ μπήκε ανάμεσά τους. «Αυτό το λες εσύ». 

«Τότε, να σου το πω αλλιώς. Αν καταφέρετε να φτάσετε στο δέντρο της ζωής, μπορεί είτε να αποκτήσετε είτε να μην αποκτήσετε την ευκαιρία για αθανασία. Κανείς δεν ξέρει με βεβαιότητα. Μεγαλύτερη είναι η πιθανότητα ότι θα χαθείτε όλοι στην προσπάθειά σας. Γυρίστε πίσω. Γυρίστε στα σπίτια σας και απολαύστε τις ζωές που σας δόθηκαν».

«Αν σε ενοχλεί η θέα του αίματος, κανείς δεν σου ζητάει να μείνεις και να παρακολουθείς». Η ατμόσφαιρα ανάμεσα στους Ενοχίτες ελαφρύνθηκε, κάποιοι μάλιστα γέλασαν ειρωνικά. Σταύρωσε τα χέρια του παίρνοντας μια μεγάλη ανάσα. «Ευχαριστώ για την παραίνεση, ιεροκήρυκα. Τώρα πάρ’ την και γύρνα μαζί με αυτούς τους λιπόψυχους στην Εδέμ».

Ο ιεροκήρυκας κούνησε το κεφάλι του, καθώς ο ίδιος, οι πρεσβύτεροι και οι γιοι τους γύρισαν τα γαϊδούρια τους από την άλλη και κατευθύνθηκαν ανατολικά.

***
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Λίγο αφότου ο ήλιος πέρασε το ζενίθ του, ο Μαλούχ μπήκε στο νερό μαζί με τον Σιχέμ και τρεις Ενοχίτες 220 πήχεις ανατολικά της πρόσβασης του ποταμού στον κήπο. Σκοπός τους ήταν να παραμείνουν χαμηλά στο νερό, ώστε η όχθη του ποταμού και το γύρω έδαφος να τους κρύβει από το οπτικό πεδίο του αγγέλου.

Στα νότιά τους, κοντά στη γήινη είσοδο, ο πατέρας του, ο αδελφός του και τα άλλα μέλη της ομάδας εφόδου είχαν οργανώσει αντιπερισπασμό. Αρκετά κοντά για να τραβήξουν την προσοχή του αγγέλου, αλλά όχι τόσο κοντά ώστε να προκαλέσουν επίθεση. Μέχρι τη στιγμή που όσοι ήταν στο νερό έφτασαν σε απόσταση πενήντα πήχεων από την είσοδο. Ο αμυδρός ήχος μουσικών οργάνων και τραγουδιστικών φωνών του έλεγε ότι όλα εξελίσσονταν σύμφωνα με το σχέδιο.

Δέκα πήχεις μετά την άκρη του κήπου, σταμάτησε στο νερό και κοίταξε τους συντρόφους του. «Το ακούτε αυτό;» Ο ήχος των βημάτων όσων ήταν στο νερό και οι περιρρέοντες ήχοι της φύσης ήταν οι μόνοι που μπορούσε να ακούσει κανείς.

«Ποιο;» Ο Σιχέμ έσκυψε να ακούσει καλύτερα.

«Η μουσική. Σταμάτησε». 

Βίαιες φωνές, ακολουθούμενες από δυνατές βρισιές και τρομακτικές κραυγές που προέρχονταν από τα νότια έδιωξαν τους άνδρες από το ποτάμι. Οι συνωμότες του Μαλούχ τον κοίταξαν για να τους καθοδηγήσει. «Πηγαίνετε». Έδειξε προς το νερό. «Ακολουθήστε το σχέδιο. Πηγαίνετε στο δέντρο». Εκείνος και ο φίλος του έτρεξαν στην όχθη του ποταμού προς τον ήχο της φασαρίας, αφήνοντας τους άνδρες από την Ενόχ να συνεχίσουν κόντρα στο ρεύμα. 

Πέρασαν τρέχοντας από την είσοδο και συνέχισαν νότια. Ακριβώς μπροστά τους, ο άγγελος μαχόταν με σπαθιά με τρεις άλλες φιγούρες, ενώ είκοσι ένα πτώματα, καρβουνιασμένα, κείτονταν στο έδαφος σιγοκαίγοντας. Οι δύο άνδρες πάγωσαν από τον τρόμο. Ο άγγελος απέκρουσε μια σπαθιά του τελευταίου Ενοχίτη, χτυπώντας τον στο χέρι με το πύρινο σπαθί και τυλίγοντάς τον εντελώς στις φλόγες. Ο άντρας ούρλιαξε και έπεσε στο έδαφος, σπαρταρώντας επώδυνα. Ο Σιχέμ πήρε μια κοφτή ανάσα.

Αποσοβώντας άλλο ένα χτύπημα, ο άγγελος άγγιξε τον αδελφό του Μαλούχ στο πλάι με την αιχμή της λεπίδας, αποτεφρώνοντάς τον. Ο Μαλούχ ένιωσε να ζαλίζεται από τον τρόμο και έπιασε το σπαθί του. Αλλά το χέρι του ακούμπησε την άδεια θήκη, καθώς το όπλο του είχε πέσει λόγω της βιασύνης τους να βγουν από το ποτάμι. Αντ’ αυτού, έσκυψε να πάρει ένα από τα καρβουνιασμένα σώματα, ρίχνοντάς το κατευθείαν κάτω όταν η καμένη λαβή του έκαψε την παλάμη και τα δάχτυλά του. Φώναξε το όνομα του αδελφού του.

Εξοργισμένος, ο πατέρας του Μαλούχ σήκωσε το σπαθί του πάνω από το κεφάλι του και με τα δύο χέρια και εφόρμησε στον άγγελο βλασφημώντας το όνομα του Κυρίου. 

«Πατέρα. Όχι», ούρλιαξε ο Μαλούχ.

Αλλά ήταν πολύ αργά. 

Οι δύο λεπίδες συγκρούστηκαν και η φωτιά από το σπαθί του αγγέλου πέρασε στο σπαθί του πατέρα του. Εκείνος προσπάθησε να ρίξει το σπαθί, αλλά η φλόγα πήδηξε από τη λαβή αναφλέγοντας το χέρι του και καλύπτοντας το σώμα του. 

«Πατέρα!»

Ο Μαλούχ έψαχνε μανιωδώς για άλλο όπλο. Μην μπορώντας να βρει κάποιο, επιτέθηκε στον άγγελο. 

Ο Σιχέμ έπεσε πάνω του ρίχνοντάς τον κάτω. Πάλεψαν ανάμεσα στα καπνίζοντα πτώματα, πριν ο φίλος του τον ακινητοποιήσει με μια λαβή. «Είναι νεκροί. Και δεν μπορείς να κάνεις τίποτα – εκτός από το να πεθάνεις και συ». 

«Σιχέμ, σε ικετεύω ως φίλος. Άφησέ με να φύγω. Τώρα». Πάλεψε βίαια άλλη μια φορά προσπαθώντας να απελευθερωθεί από το γράπωμά του. 

«Πέθαναν». Ο Σιχέμ τον βοήθησε να σηκωθεί στα πόδια του. «Εξαφανίστηκαν». Και οι δυο τίναξαν τη στάχτη από τα ρούχα τους. Γύρισαν προς τον ήχο περισσότερων τσιρίδων που προέρχονταν από τα βορειοδυτικά. «Οι τρεις Ενοχίτες». Έσπευσε στο σημείο αντιπερισπασμού και επέστρεψε με δύο γαϊδούρια. «Ας φύγουμε από εδώ πριν επιστρέψει».

Τα πτώματα του πατέρα και του αδελφού του Μαλούχ κείτονταν στα πόδια του. «Δεν μπορώ να τους αφήσω έτσι».

Ο σύντροφός του τον άρπαξε και τον ταρακούνησε. «Είμαστε άοπλοι. Και αυτό το πράγμα μόλις εξολόθρευσε ολόκληρη την ομάδα μας. Ο άγγελος και το δέντρο δεν θα φύγουν από κει. Αλλά πρέπει να φύγουμε». 

Ο Μαλούχ κοίταξε πίσω του τα πτώματα, βουρκωμένος.

«Τώρα».

Ανέβηκαν τον λόφο με τις κραυγές πόνου των ανδρών να ηχούν ακόμα νωπές στα αυτιά τους. Πλησιάζοντας στην κορυφή, ο Σιχέμ έριξε μια ματιά πάνω από τον ώμο του. «Αναρωτιέμαι αν κατάφεραν ποτέ να φτάσουν στο δέντρο».

«Τι σημασία έχει;» είπε ο Μαλούχ. «Είναι νεκροί τώρα». Έβρισε και ψέλλισε μια απειλή κατά του ιεροκήρυκα.

«Τι είπες;»

«Τίποτα».
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Ο Νόε είχε καταφέρει να ζήσει 499 χρόνια χωρίς να σκέφτεται ιδιαίτερα τη θνητότητά του. Όμως, καθώς κοιτούσε τα πρόσωπα του πλήθους ακριβώς μπροστά του, υπολόγισε ότι ήταν πολύ μεγάλες οι πιθανότητες να λιθοβοληθεί μέχρι θανάτου μέχρι το τέλος της ημέρας.

Οι δυνατές φωνές έγιναν ψίθυροι όταν πέρασε την πύλη της πόλης. Αυτό το μεσημέρι, είχαν συγκεντρωθεί διακόσιοι συμπατριώτες του για να συναντήσουν τα εμπορικά καραβάνια που επέστρεφαν από την ανατολή. 

«Με ποια λόγια προσπαθείς να μας κατηγορήσεις σήμερα, ιεροκήρυκα;» ακούστηκε μια δυνατή φωνή από την άλλη άκρη του πλήθους, που κατέστειλε τα μουρμουρητά. 

Όλα τα βλέμματα στράφηκαν προς τον Μαλούχ, έναν άνδρα μετρίου αναστήματος ντυμένο με έναν σκούρο γκρι χιτώνα – έναν άνδρα που ο Νόε γνώριζε καλά. Είκοσι χρόνια νωρίτερα, είχε χάσει τον πατέρα και τον αδελφό του στον Κήπο της Εδέμ. Έκτοτε, ηγείτο μιας ομάδας ανδρών που είχε σκοπό να καθαιρέσει τον κυβερνήτη της πόλης. Τον πλαισίωναν οι δύο υπολοχαγοί του, ο Σιχέμ και ο Μποχάρ.

Φρεσκοξυρισμένος, με ελαφρώς γκριζαρισμένα καστανά μαλλιά, ο Σιχέμ ήταν λίγο ψηλότερος από τον Μαλούχ. Ερχόταν σε μεγάλη αντίθεση με την ατημέλητη εμφάνιση του Μποχάρ που στεκόταν δίπλα του, του οποίου το εξωτερικό ένδυμα ήταν τόσο βρόμικο, που έκρυβε το πραγματικό του χρώμα. Τα λιπαρά μαλλιά του και η ατημέλητη γενειάδα του συμπλήρωναν την όψη ενός άντρα που αδιαφορούσε για τη σημασία της προσωπικής υγιεινής.

Οι περισσότεροι κρατούσαν απόσταση από τον Μποχάρ και άλλαζαν εσκεμμένα δρόμο για να μην έρχονται σε επαφή μαζί του. Άλλοι απλώς ζάρωναν τη μύτη τους ή έκαναν γκριμάτσες.

Ο Νόε κινήθηκε προς τους τρεις τους και το πλήθος υποχώρησε. Πίσω τους, είκοσι τέσσερα γαϊδουροκίνητα και καμηλοκίνητα κάρα, γεμάτα με εμπορεύματα από την Ενόχ, κατέκλυσαν τη μία γωνία της πλατείας. Άνδρες από το πλήθος έσπευσαν να βοηθήσουν σαράντα νεαρές γυναίκες, ντυμένες με μεταξένια ρούχα, να κατέβουν από τα τέσσερα τελευταία κάρα.

Καθώς ο άνθρωπος του Θεού πλησίαζε, αισθάνθηκε τη δυσοσμία ενός σώματος που δεν είχε πλυθεί εδώ και αμέτρητες ημέρες. Ο Μαλούχ έβαλε τα χέρια του στη μέση του. «Λοιπόν, ιεροκήρυκα—», είπε, αλλά εκείνος τον προσπέρασε και πήγε προς τα κάρα και μια γυναίκα που φορούσε ένα χρυσό μαντήλι. Εκείνη χαμήλωσε το βλέμμα της, αλλά σήκωσε το πηγούνι της για να τον κοιτάξει. «Κόρη μου, γιατί ταξιδεύεις τόσο μακριά;»

«Άρχοντά μου, υπάρχουν πολλές γυναίκες στην Ενόχ και λίγοι άνδρες. Είπαν ότι θα μπορούσαμε να βρούμε συζύγους στην Εδέμ».

Παρά την ενδυμασία της, από κοντά φαινόταν πολύ νεότερη από ό,τι εκείνος υποπτευόταν αρχικά – ίσως δεκατεσσάρων ετών. Οι πράσινες ίριδές της έλαμπαν σαν σμαράγδια μέσα από τα οποία είχε περάσει το φως των άστρων. Μη θέλοντας να τη φέρει σε δύσκολη θέση, και με όλη την ανησυχία ενός πατέρα, άπλωσε το χέρι του για να σηκώσει το μαντήλι της. «Και γιατί καλύπτεις μια τέτοια ομορφιά με κοσμήματα και μεταξωτά; Έτσι κρύβονται όλες οι γυναίκες της Ενόχ;»

Όπως ένα παιδί που περιμένει ένα αναμενόμενο δώρο, το πρόσωπο της γυναίκας έλαμψε. «Μας είπαν ότι οι άνδρες της Εδέμ εκτιμούν πολύ τις γυναίκες με τα ωραία πλεγμένα μαλλιά και τα πολυτελή ρούχα. Δεν αληθεύει αυτό;»

Η αλήθεια κατακάθισε στον λαιμό του· μια αλήθεια που έχουν περάσει εκατοντάδες άνθρωποι πριν. Το κορίτσι δεν είχε έρθει εδώ για να βρει σύζυγο, αλλά για να γίνει το επί πληρωμή αντικείμενο των ανδρικών πόθων. Και για να βάλει χρήματα στις τσέπες των προαγωγών της. Τον κατέκλυσε η ντροπή για τους συμπατριώτες του, που την ξεπερνούσε μόνο η θλίψη για την προοπτική της χαμένης αθωότητας του κοριτσιού. «Ίσως για κάποιους». Έριξε κάτω το μαντήλι της, χαμογέλασε και επέστρεψε στον Μαλούχ και τους άνδρες του.

Απέναντί τους, ο Νόε βρήκε μια θέση που του επέτρεπε να παρακολουθεί τον αμφισβητία και τους άνδρες του. «Γιοι του Σηθ, προσέξτε όσα λόγια βγαίνουν από το στόμα μου. Διότι δεν έρχομαι σήμερα σε εσάς με μομφή, αλλά με προφητεία. Προσέξτε τους απογόνους του Κάιν». Αυτό προκάλεσε μουρμούρες από ορισμένους στο πλήθος. «Δεν ζούμε σ’ αυτήν τη γη των πατέρων μας για περισσότερα από 1.500 χρόνια με ειρήνη και ευημερία σύμφωνα με τον πλούτο των ευλογιών του Γιαχ; Δεν έβγαλε αυτό το χώμα αρκετή τροφή για να μας θρέψει; Ή μήπως υπήρξε έστω και ένα έτος που τα κοπάδια και τα βοσκοτόπια σας δεν αυξήθηκαν; Γιατί, λοιπόν, επιθυμείτε να ταξιδέψετε στην Ενόχ, όπου οι απόγονοι του Κάιν συνεχίζουν τη δολοφονική κληρονομιά του;»

Άλλοι στη συγκέντρωση έσκυψαν το κεφάλι τους ή γύρισαν την πλάτη. «Μήπως επιδιώκετε να εγκαταλείψετε το κληρονομικό δικαίωμα που σας εξασφάλισαν οι πρόγονοί σας και να το ανταλλάξετε με ένα καταραμένο;» Έδειξε προς τα κάρα. «Δεν σας έχουν προειδοποιήσει πολλές φορές για τους κινδύνους που εγκυμονεί η συναναστροφή με τους Ενοχίτες; Κι όμως, ανταλλάσσετε και εμπορεύεστε μαζί τους. Δίνετε τις κόρες σας για συζύγους και δέχεστε τους γιους τους για συζύγους, έτσι ώστε το ενάρετο σπέρμα να αναμειγνύεται με το διεφθαρμένο».

Ο Μαλούχ γέλασε. «Παραείσαι προσκολλημένος στις παραδόσεις των προγόνων, ιεροκήρυκα. Θα παραμείνουμε αγρότες ενώ ο υπόλοιπος κόσμος ευημερεί; Πολλές πόλεις συναλλάσσονται με την Ενόχ. Δεν είναι γραφτό να καλλιεργήσουμε το ίδιο έδαφος με εκείνους τους απογόνους του Κάιν για τους οποίους μιλάς; Γιατί να μη δρέψουμε τις ίδιες ανταμοιβές;»

Αρκετοί άνδρες στο πλήθος φώναξαν συμφωνώντας.

Ο Νόε σήκωσε ένα δάχτυλο προς το μέρος του. «Καλά θα κάνεις να προσέχεις αυτές τις παραδόσεις, Μαλούχ».

«Γιατί; Οι πρόγονοί μας πέρασαν όλη τους τη ζωή μοχθώντας στη ζέστη και δεν είχαν να επιδείξουν τίποτα άλλο εκτός από σπασμένες πλάτες και ροζιασμένα χέρια». Πήγε σε ένα από τα κάρα και έβαλε το χέρι του μέσα. «Όμως, στην Ενόχ, υπάρχουν ασύγκριτα πλούτη και θαύματα για να απολαύσουμε». Σήκωσε το χέρι του κρατώντας έναν μεγάλο ασκό κρασιού. «Στρέμματα αμπελώνων για την παραγωγή των καλύτερων κρασιών του κόσμου».

Αυτό προκάλεσε ζητωκραυγές από ορισμένους από το πλήθος. Έβαλε ξανά τον ασκό στο κάρο και πήγε σε ένα άλλο, βγάζοντας ένα χάλκινο σπαθί. «Τεχνίτες, που φτιάχνουν τα καλύτερα εργαλεία και όπλα από καυτό σίδηρο και χαλκό».

Άφησε το σπαθί και συνέχισε τη λιτανεία του. «Μουσικοί, που παίζουν άρπα και φλάουτο για να χορεύουν οι πιο όμορφες γυναίκες του κόσμου».

Ξέσπασαν κι άλλες επευφημίες και χειροκροτήματα.

Ο πατριάρχης τον πλησίασε και πήρε από το κάρο το σπαθί που κρατούσε ο αντίπαλός του. Εξέτασε το όπλο. «Μαλούχ, καυχιέσαι για την ανδρεία των τεχνιτών της Ενόχ και, πράγματι, καυχιέσαι δικαίως, γιατί η ικανότητά τους στη σφυρηλασία είναι απαράμιλλη. Και δεν μπορεί να αμφισβητηθεί ότι τα όπλα τους είναι της υψηλότερης ποιότητας. Αλλά για ποιον σκοπό κατασκευάζονται; Για να οπλιστούν οι άνδρες της Ενόχ και να επιτεθούν στους γείτονές τους; Οι Ενοχίτες δεν ήταν που πραγματοποίησαν επιδρομή μόλις πέρυσι σε ένα από τα βόρεια χωριά;»

«Άκουσα ότι δεν ήταν επιδρομή, αλλά τιμωρία για ένα αδίκημα που διέπραξε ένας από τους χωρικούς εναντίον ενός άρχοντα της Ενόχ», είπε ο Σιχέμ.

Ο Νόε πέταξε με δύναμη το σπαθί στο κάρο. «Και ποιο λάθος που διαπράχθηκε από έναν άνθρωπο εναντίον ενός άλλου θα μπορούσε να δικαιολογήσει την καταστροφή ενός ολόκληρου χωριού;»

Τώρα, κάποιοι από το πλήθος έκαναν σαν να τους τσιμπούσαν ψύλλοι. Άλλοι μάζεψαν τα πράγματά τους και έφυγαν από την πλατεία. Ο Μποχάρ έκανε σήμα στους δικούς του, οι οποίοι έψαχναν κρυφά στο έδαφος για πέτρες. Οπισθοχώρησε μέσα στο πλήθος και κινήθηκε κυκλικά εκτός του οπτικού πεδίου του ηλικιωμένου.

«Ήσουν εκεί;» είπε ο Μαλούχ. «Είδες τι συνέβη;»

Ο Νόε κινήθηκε προς τα εμπρός αλλά παρέμεινε σιωπηλός.

«Αυτές οι επτά γενιές, εσείς και οι πρόγονοί μας, μας διδάξατε να φοβόμαστε έναν Θεό που δεν έχει αποκαλυφθεί από την εποχή του Αδάμ. Αν οι Ενοχίτες αισθάνθηκαν την ανάγκη να υπερασπιστούν τον εαυτό τους, ποιοι είμαστε εμείς να τους κρίνουμε;»

«Δεν χρειάζεται να είσαι κριτής για να αναγνωρίσεις την αδικία της τιμωρίας πολλών για τις αμαρτίες ενός». Έκανε νόημα προς τα καραβάνια. «Και τι έχεις να πεις γι’ αυτές τις γυναίκες; Ξέρουν γιατί τις έφεραν εδώ;»

«Για να βρουν συζύγους».

«Συζύγους ποιανών; Εννοείς τους συζύγους της Εδέμ που συχνάζουν στα αντίσκηνα ακριβώς έξω από την πόλη;»

Ο Μαλούχ κοίταξε επίμονα και ο Νόε είδε τον Μποχάρ να προσπαθεί να τον πλευρίσει ανάμεσα σε δύο από τα κάρα. Πλησιάζοντας πιο κοντά, ο άντρας που φημιζόταν ότι χρησιμοποιούσε καλά τα μαχαίρια φάνηκε να κρύβει κάτι κάτω από τον χιτώνα του.

Ο Ιάφεθ, ένας από τους γιους του Νόε, σταμάτησε την κίνηση του Μποχάρ αρπάζοντάς τον από πίσω και ακινητοποιώντας το κρυμμένο χέρι, σφίγγοντάς το δυνατά. Ο επίδοξος επιτιθέμενος γύρισε και είδε έναν τεράστιο άνδρα που φορούσε ένα καφέ ζωνάρι και ένα πανωφόρι και που τον περνούσε σχεδόν μισό πήχη, αλλά δεν μπορούσε να κινηθεί. Ο Νόε εξέπνευσε με ανακούφιση και έκανε ένα επιδοκιμαστικό νεύμα προς τον γιο του, από τη δύναμη του οποίου είχε αρχίσει να εξαρτάται, αλλά ποτέ δεν θεωρούσε δεδομένη.

Την ίδια στιγμή, ο μικρότερος γιος του, ο Σημ, πέρασε μέσα από το πλήθος και στάθηκε δίπλα στον πατέρα του. «Ήρθε η ώρα να φύγουμε», ψιθύρισε.

«Θες να φύγω πριν ολοκληρώσω το μήνυμά μου; Μπορεί η αλήθεια να αναβληθεί για αύριο;»

Ο Σημ κοίταξε τον πατέρα του στα βαθουλωτά καφετιά μάτια του που ήταν καρφωμένα πάνω σε ένα απαλό, μαυρισμένο πρόσωπο. «Πατέρα, πρέπει να φύγουμε... αμέσως».

Σμίλεψε το μέτωπό του. «Γιε μου, γιατί μου δείχνεις τέτοια ασέβεια δημοσίως;»

«Πατέρα, σε παρακαλώ. Κοίτα τα χέρια τους».

Περίπου εκατόν είκοσι άνδρες παρέμειναν στην πύλη της πόλης μετά την αναχώρηση των άλλων. Οι περισσότεροι, συμπεριλαμβανομένου του Μαλούχ, είχαν αποσυρθεί από το κέντρο της πλατείας αφήνοντας τον Νόε και τον γιο του μόνους.

Οι σύμμαχοι του Μποχάρ φάνηκε να κοιτάζουν περιμένοντας ένα σινιάλο, αλλά εκείνος παρέμεινε εγκλωβισμένος στη λαβή του Ιάφεθ. Περπάτησε μαζί του μέχρι να φτάσουν δίπλα τον πατέρα του και τον Σημ. Μαζί, οι τέσσερις απομακρύνθηκαν από την πλατεία και κινήθηκαν κατά μήκος ενός παράδρομου που ήταν πλαισιωμένος από σπίτια με επίπεδες στέγες από πέτρα και λάσπη. Μόλις απομακρύνθηκαν από το πλήθος, σταμάτησαν, και ο Ιάφεθ έβγαλε το χέρι του Μποχάρ, με το μαχαίρι μήκους μίας πιθαμής που έκρυβε κάτω από τον χιτώνα του.

Εκείνους γέλασε, αποκαλύπτοντας τα πρασινισμένα δόντια του. «Για να ξέρεις, μια μέρα θα έρθω εγώ από πίσω σου».

«Ίσως», είπε ο Ιάφεθ. «Αν κινηθείς αρκετά ύπουλα και ο άνεμος είναι σωστός;» Πίεσε τον καρπό του μέχρι να πέσει το μαχαίρι, έπειτα το πήρε από κάτω και το γύρισε αργά στην παλάμη του μελετώντας το. Αποξηραμένο αίμα υπήρχε και στις δύο πλευρές της λεπίδας. 

Τα βλέφαρα του Μποχάρ πάγωσαν και οπισθοχώρησε αργά προς την πύλη της πόλης, σαν να φοβόταν μήπως χρησιμοποιήσει το μαχαίρι εναντίον του.

Ο Νόε ευχαρίστησε τον γιο του για την έγκαιρη παρέμβαση, αλλά στενοχωρήθηκε για την αδυναμία του να επικοινωνήσει με τους συμπατριώτες του. Πολλοί από το πλήθος ήταν πιστοί στον πατέρα του, τον Λάμεχ, μέχρι που εξαπατήθηκαν από τα πλούτη της Ενόχ. Ήταν, πιθανώς, η τελευταία του ευκαιρία να προσεγγίσει εκείνους των οποίων οι καρδιές είχαν απομακρυνθεί από τον Θεό. Φοβήθηκε ότι αυτή ήταν η αρχή του τέλους ενός πολιτισμού που χρονολογείται από τη δημιουργία.

«Είδατε πόσο κόκκινο έγινε το πρόσωπο του Μαλούχ;» ρώτησε ο Σημ. «Πατέρα, φοβάμαι ότι τώρα θα πεισμώσει πιο πολύ για να σε σκοτώσει».

«Είκοσι χρόνια δεν έχουν καταφέρει να μετριάσουν την επιθυμία του για εκδίκηση». Η είδηση της σφαγής στον κήπο είχε διαδοθεί στην Εδέμ σαν άνεμος. Ο Μαλούχ δεν έκανε καμία προσπάθεια να κρύψει τα συναισθήματά του, ορκιζόμενος στους τάφους του πατέρα και του αδελφού του να εκδικηθεί τον Λάμεχ και τον γιο του για την προδοσία τους. Αμέσως μετά, ταξίδεψε στη χώρα του Νοδ, δήθεν για να τους επιρρίψει ευθύνες για τον θάνατο των γιων της Ενόχ. Από την πλευρά του, ο Νόε δεν ικανοποιήθηκε καθόλου, επειδή αποδείχθηκε ότι είχε δίκιο. Αυτός και η οικογένειά του θρήνησαν για την απώλεια ζωής, αλλά, φυσικά, δεν μπορούσαν να κάνουν τίποτε άλλο για να μειώσουν τα βάσανα του εχθρού του. Τον είχε προειδοποιήσει.

«Τι κάνουμε λοιπόν;»

«Το γεγονός ότι έβαλε τους άντρες του Μποχάρ να με λιθοβολήσουν στα ανοιχτά σημαίνει ότι φοβάται να ματώσει τα χέρια του. Και αυτό θα μπορούσε να είναι προς όφελός μας». Στην κορυφή του δρόμου, τριάντα με σαράντα υποστηρικτές συγκεντρώθηκαν γύρω από έναν εμψυχωτικό Μποχάρ, ο οποίος έδειχνε συνεχώς τους τρεις άνδρες που υποχωρούσαν. «Αλλά προς το παρόν, πρέπει να φύγουμε από τον δρόμο».

Καθώς οι τρεις τους κινούνταν ανάμεσα στα σπίτια, πέτρες έπεφταν γύρω τους και μία από αυτές χτύπησε το αριστερό πόδι του Σημ. Η μεγάλη ομάδα ανδρών όρμησε προς το μέρος τους. Ο Σημ και ο Ιάφεθ τράβηξαν τα σπαθιά τους, αλλά ο πατέρας τους τους άγγιξε και τους δύο στον ώμο. «Περιμένετε».

Έπιασε μια πέτρα σε μέγεθος παλάμης, μια που είχαν πετάξει οι επιτιθέμενοι. Την πέταξε, χτυπώντας τον Μποχάρ στο μέτωπο και ρίχνοντάς τον ανάσκελα. Όταν οι υπόλοιποι είδαν τον σύντροφό τους να πέφτει, σταμάτησαν και μαζεύτηκαν γύρω από το ακίνητο σώμα του.

«Τώρα μπορούμε να πάμε σπίτι περπατώντας», είπε.
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Ο Νόε στάθηκε δίπλα στη Μιριάμ σε ένα τραπέζι στον χώρο προετοιμασίας του φαγητού στο σπίτι τους, ελπίζοντας να της αποσπάσει την προσοχή. Το άρωμα του φρεσκοψημένου ψωμιού κατέκλυσε το δωμάτιο. Τεσσερισήμισι αιώνες γάμου δεν είχαν μετριάσει την αγάπη του γι’ αυτήν, και όχι άδικα. Εκτός από μερικές γκρίζες τρίχες, δεν είχε γεράσει και τα λεπτά χείλη της ήταν απαλά και υγρά, ενώ το μελαμψό της δέρμα εξακολουθούσε να είναι λείο και αψεγάδιαστο. Έβαλε το ένα χέρι του στο μέσο του καστανοκόκκινου χιτώνα της και την τράβηξε κοντά του, χώνοντας τη μύτη του στα μαλλιά της. Η μυρωδιά της πασχαλιάς αναμεμειγμένη με τη μαγιά δημιουργούσε ένα δελεαστικό άρωμα.

«Προβλήματα στην πλατεία σήμερα;» Η Μιριάμ χτύπησε ελαφρώς το χέρι του από το ψωμί.

«Τι σε κάνει να το πιστεύεις αυτό;»

Κοίταξε πάνω καθώς έβαζε μερικούς χουρμάδες στο τραπέζι. «Αυτοί οι δύο».

Στην άλλη άκρη του δωματίου, ο Σημ κοιτούσε έξω από το παράθυρο του σπιτιού τους λίγο έξω από την πόλη, ενώ ο Ιάφεθ πήγαινε πέρα δώθε στο δωμάτιο.

«Κάποιοι ήθελαν να με λιθοβολήσουν».

«Α, αυτό είναι όλο;» Η Μιριάμ μειδίασε και σήκωσε τα φρύδια της πριν επιστρέψει την προσοχή της στους χουρμάδες.

Καταλάβαινε τη γυναίκα του αρκετά καλά για να αναγνωρίσει ότι η προσπάθειά της να ελαφρύνει την ατμόσφαιρα ήταν απλώς μια προσποίηση. Θα ανησυχούσε, ειδικά αν ήξερε πόσο κοντά ήταν στο να τον λιθοβολούσαν πραγματικά.

Ο Ιάφεθ πήγε δίπλα στον Σημ στο παράθυρο. «Τι κοιτάς; Αν ήταν να έρθουν, θα είχαν ήδη έρθει».

«Ο αδελφός σου έχει δίκιο, γιε μου». Ο Νόε τους πλησίασε. «Ο Μαλούχ δεν είναι ανόητος. Ξέρει ότι δεν θα ήταν σοφό να μας ενοχλήσει τόσο σύντομα μετά το σημερινό περιστατικό στην πλατεία».

Μέσα του, συμφώνησε με τον δευτερότοκό του για την αδυναμία του αντιπάλου τους να υποκινήσει το πλήθος εναντίον τους. Είχε το βλέμμα του στραμμένο στη θέση του κυβερνήτη και δεν επρόκειτο να επιτρέψει στη σημερινή αναποδιά να επηρεάσει τα σχέδιά του. Με τον Λάμεχ να γερνάει, ο μόνος που εμπόδιζε την άνοδό του στην εξουσία στην Εδέμ ήταν ο Νόε.

«Αυτό είναι που με ενοχλεί», είπε ο Σημ. «Ποια θα είναι η επόμενη κίνησή του».

Εδώ και είκοσι χρόνια περίμεναν μια απόπειρα δολοφονίας του πατέρα τους, γιατί ο Μαλούχ δεν ήταν τύπος που απειλούσε άσκοπα. Όμως, το γεγονός ότι ήταν γιος του κυβερνήτη εξακολουθούσε να παρέχει στον κληρονόμο έναν ορισμένο βαθμό εξουσίας και σεβασμού. Μέχρι σήμερα.

Τα διεισδυτικά καστανά μάτια της Μιριάμ τού έλεγαν ότι ήξερε ακριβώς τι σκεφτόταν. «Θα στέκεστε εκεί και θα κοιτάτε έξω όλη νύχτα; Για ελάτε να φάτε».

Μόλις η οικογένειά του κάθισε στο πάτωμα, γύρω από έναν ειδικό χώρο όπου συγκεντρώνονταν για να φάνε, ο Νόε έσκυψε το κεφάλι του. «Ευλογημένος ο Κύριος ο Θεός μας, που βγάζει αυτό το ψωμί από τη γη...»

Ένα ελαφρύ χτύπημα στην πόρτα διέκοψε την προσευχή. Ο Σημ πήγε να σηκωθεί, αλλά ο Νόε έπιασε το χέρι του για να τον συγκρατήσει. «Οι άντρες του Μαλούχ δεν θα χτυπούσαν». Κοίταξε τη γυναίκα του Ιάφεθ, την Ελισέβα, μια καλλονή μετρίου αναστήματος, που είχε σαρκώδη χείλη και έντονα φρύδια. «Δες ποιος είναι, κόρη μου». 

Σηκώθηκε για να ανοίξει την πόρτα, με τα πυκνά και κυματιστά, σκούρα καστανά μαλλιά της να λικνίζονται καθώς περπατούσε. «Πατέρα, είναι μια νεαρή γυναίκα – και μάλιστα πολύ όμορφη».

* * *
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Τέσσερις ώρες σκοτάδι είχαν καλύψει τη γη μέχρι τη στιγμή που ο Σιχέμ έφτασε στην πύλη της πόλης για να συναντήσει τον Μαλούχ, τον Μποχάρ και είκοσι από τους ακόλουθούς τους. Οι δάδες είχαν εδώ και ώρα σβήσει και κρύωναν μέσα στα γειτονικά σπίτια, ενώ το φεγγάρι πρόσφερε αρκετό φως για να δει κανείς χωρίς αυτές. «Αυτό δεν θα αρέσει στον Λάμεχ», είπε ο Σιχέμ. «Που σκοτώθηκε ο κληρονόμος του».

«Και ποιος από εσάς θα του το πει;» Ο Μαλούχ προσπάθησε να διακρίνει τα πρόσωπα των ανδρών που είχαν συγκεντρωθεί μπροστά του.

«Κανείς δεν θα χρειαστεί να του το πει. Όταν ο Νόε και η οικογένειά του πεθάνουν, ο Λάμεχ θα υποψιαστεί κάτι. Μπορεί να είναι γέρος, αλλά δεν είναι ξεμωραμένος. Ξέρει τι συνέβη σήμερα στην πλατεία».

«Να πεθάνουν, είπες».

«Σωστά».

«Κι αν απλώς δεν τους δει κανείς;»

«Έτσι θα γίνει ακόμα πιο καχύποπτος».

«Θα γίνει; Μετά τη σημερινή μέρα, απλώς θα σκεφτεί ότι ο ιεροκήρυκας πήρε την οικογένειά του και έφυγε από την πόλη για να μην τους λιθοβολήσουν».

Ο Μποχάρ έβγαλε ένα άλλο μαχαίρι. «Μαλούχ, γιατί δεν με αφήνεις να μπουκάρω και να τους κόψω τον λαιμό; Είναι η ειδικότητά μου».

«Θα σε καταλάβαιναν πριν προλάβεις να ανοίξεις την πόρτα», είπε ο Σιχέμ. Πνιχτά γέλια ξέσπασαν από την ομάδα επιδρομής. Υπό τον αμυδρό φωτισμό, ο Μποχάρ τον αγριοκοίταξε. «Κι αν σε πιάσουν, ο Ιάφεθ δεν θα σου πάρει απλώς το μαχαίρι αυτήν τη φορά. Θα σ’ το καρφώσει σε ένα σημείο που θα σε δυσκολεύει να κάθεσαι».

Ο Μποχάρ κούνησε το μαχαίρι στα δάχτυλά του. «Θα το δούμε αυτό».

«Ξέχνα αυτήν τη διαμάχη». Ο Μαλούχ κούνησε το χέρι του αποδοκιμαστικά μπροστά τους. «Δεν έφερα όλους αυτούς τους άνδρες για να κόψεις λαιμούς. Δεν είπα μόλις τώρα ότι δεν θα ήθελα να τους δει κανείς;» Κοίταξε επίμονα τους δύο υφισταμένους του. «Που σημαίνει ότι πρέπει να εξαφανιστούν. Χωρίς στοιχεία για τα πτώματά τους, θα είναι πολύ πιο εύκολο για τον Λάμεχ να δεχτεί ότι επέλεξαν οι ίδιοι να φύγουν από την πόλη. Ειδικά όταν μερικοί από εσάς το είδαν». Αρκετοί άνδρες έγνεψαν. «Αλλά κανείς δεν πρόκειται να πιστέψει ότι έφυγαν μόνοι τους, αν κάνεις το σπίτι τους θυσιαστήριο».

Ο Σιχέμ βγήκε μπροστά: «Εντάξει, ποιο είναι το δικό σου σχέδιο;»

«Έχουμε είκοσι τρεις άνδρες εδώ, σωστά;» Και αυτοί είναι μόνο τρεις, χωρίς να υπολογίζουμε τις γυναίκες». Κι άλλα κεφάλια κουνήθηκαν. «Ε, με αυτές τις πιθανότητες, αν δεν μπορούμε να μπουκάρουμε και να πιάσουμε έξι ανθρώπους που κοιμούνται, ίσως θα έπρεπε να είχα στρατολογήσει πραγματικούς στρατιώτες. Όπως ίσως και καμιά ντουζίνα παιδιά». Κάποιοι από τους άνδρες γέλασαν. 

«Κι ο Ιάφεθ; Είναι δυνατός άνδρας».

«Το σκέφτηκα αυτό. Μποχάρ, εδώ μπαίνεις εσύ στο παιχνίδι. Κάποιος θα ανάψει έναν πυρσό τη στιγμή που θα εισβάλλεις στην οικογένεια του ιεροκήρυκα. Μετά, εσύ και άλλοι τρεις θα βάλετε γρήγορα τα μαχαίρια στον λαιμό των γυναικών. Οι άνδρες θα είναι λιγότερο πιθανό να αντισταθούν αν δουν τις γυναίκες τους ευάλωτες».

«Και μετά τι;» είπε ο Σιχέμ από περισσότερο από απλό σκεπτικισμό. Πολλά χρόνια πριν, του είχε εκμυστηρευτεί τον παιδικό του έρωτα για την Ελισέβα, τη γυναίκα του Ιάφεθ, μια απόφαση για την οποία ήλπιζε ότι δεν θα μετάνιωνε τώρα.

«Θα τους δέσουμε και θα τους φιμώσουμε. Θα τους φορτώσουμε σε κάρα και θα τους μεταφέρουμε έξω από την πόλη μαζί με κάποια από τα ζώα τους, ώστε να φαίνεται ότι έφυγαν από επιλογή». Ο Μαλούχ κοίταξε τον παλιό του φίλο. «Μετά, θα τους πάμε σε μια απομακρυσμένη τοποθεσία, θα τους κάψουμε και θα θάψουμε τα πτώματά τους σε ένα μέρος όπου δεν θα βρεθούν ποτέ.

«Θα τους κάψουμε;» Η καρδιά του έλιωσε και ήλπιζε ότι το σκοτάδι έκρυβε το σοκ στο πρόσωπό του. Όχι την Ελισέβα.

«Ναι, κάψτε τους. Ερωτήσεις;» Κανείς δεν απάντησε. Καθώς έφευγαν, ο Μαλούχ στράφηκε προς τον Μποχάρ. «Θυμηθείτε τι είπα. Μην ενθουσιαστείς υπερβολικά με το μαχαίρι. Αν δεν τα κάνεις θάλασσα, μπορεί να σε αφήσω να το χρησιμοποιήσεις αργότερα. Ίσως σε αφήσω να πάρεις και μια από τις γυναίκες. Ξέρω και γι’ αυτήν την ειδικότητά σου».

Το αγριοκοίταγμα του Μποχάρ μεταμορφώθηκε σε ένα πλατύ χαμόγελο.

***
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Είκοσι τρεις φιγούρες κινήθηκαν από τον δρόμο που οδηγούσε δύο φέρλονγκ βόρεια προς την Εδέμ και το λιτό πέτρινο σπίτι όπου ζούσε ο Νόε και η οικογένειά του. Κατά τη διάρκεια της προσέγγισής τους, η συνεχής άποψη του Σιχέμ –ότι δεν ήταν και πολύ μεγάλο σπίτι για τον γιο ενός κυβερνήτη– τον μπέρδεψε ξανά. Μόνο που τώρα είχε πιο σημαντικά πράγματα να επικεντρωθεί από το μέγεθος και τη χλιδή του σπιτιού του εχθρού του, με κυριότερο από αυτά τη δύναμη του Ιάφεθ. Διέθετε τη δύναμη να εξουδετερώσει μόνος του τη μισή ομάδα τους. Και τι θα γινόταν με την Ελισέβα; Θα ήταν σε θέση να μείνει αμέτοχος και να αφήσει να δολοφονηθεί ο έρωτας της νιότης του;

Το σχεδόν ολόγεμο φεγγάρι έβαφε σε μια γκριζογάλανη απόχρωση το μικρό χορταριασμένο ύψωμα που οδηγούσε από τον δρόμο στο σπίτι. Η πέτρινη περίφραξη που είχε χτιστεί για τον περιορισμό των ζώων βρισκόταν κάθετα στην αριστερή πλευρά του σπιτιού, ενώ το αδύναμο μούγκρισμα των βοοειδών ερχόταν από τα βοσκοτόπια στο πίσω μέρος. Στα δεξιά, υπήρχαν λαχανικά και βότανα που καλλιεργούνταν σε μεγάλους κήπους.

Στα μισά της διαδρομής προς το σπίτι, ο ήχος των αλόγων που έρχονταν από τα νότια ώθησε τον Μαλούχ να σηκώσει το χέρι του. «Κάτω».

Όλοι έπεσαν κάτω, θάβοντας τα πρόσωπά τους στα χόρτα, ενώ προσπαθούσαν να παραμείνουν ακίνητοι. Στον δρόμο από κάτω, σταμάτησαν έξι ιππείς. Γιατί να σταματήσουν εδώ τέτοια ώρα τη νύχτα;

Δύο άνδρες κατέβηκαν και εξέτασαν την περιοχή. Ο Σιχέμ έπιασε αργά τη λαβή του σπαθιού του. Αν τους εντόπιζαν, θα έπρεπε να σκοτώσουν τους άνδρες. Ακόμα χειρότερα, οποιαδήποτε αναστάτωση θα ξεσήκωνε σίγουρα την οικογένεια του Νόε, αναγκάζοντας αυτόν και τους άλλους να τους ξεφορτωθούν αμέσως σε αντίθεση με τη στρατηγική του Μαλούχ.

«Δεν μπορεί να περιμένει;» είπε ένας από τους έφιππους άνδρες. «Σχεδόν φτάσαμε στην Εδέμ».

Ο ένας από τους δύο άνδρες έβρισε και, στη συνέχεια, αυτός και ο άλλος άνδρας πήγαν στην απέναντι πλευρά του δρόμου για να ανακουφιστούν. 

Το υψίσυχνο βουητό μιας σαρκοφάγας μύγας βούιζε στο αυτί του Σιχέμ. Προσπάθησε να την απωθήσει σκουπίζοντας απαλά το κεφάλι του στο χορτάρι, αλλά το μόνο που κατάφερε ήταν να οδηγήσει το έντομο στο άλλο αυτί. Τα άλλα μέλη της ομάδας τους προσπάθησαν αθόρυβα να αποκρούσουν τα έντομα που πετούσαν στοχεύοντας το κεφάλι και τα πόδια τους. 

«Μην κουνιέστε», ψιθύρισε ο Μαλούχ, με τη φωνή του χαμηλή και απειλητική.

Ο Σιχέμ χρησιμοποίησε κάθε ικμάδα δύναμής του για να μη χτυπήσει τις δύο μύγες που τρέφονταν ταυτόχρονα από τον λαιμό και το αριστερό του αυτί, αλλά κουράστηκε. 

Στην άλλη πλευρά του δρόμου, οι δύο άνδρες συνέχισαν να ουρούν στα χόρτα. Είτε είχαν σιδερένιες κύστεις είτε επέστρεφαν από μια μακρά νύχτα ποτού.

Όταν τελείωσαν, οι άνδρες πήγαν να ανέβουν στα άλογά τους. Μόλις ανέβηκαν στη σέλα, ακούστηκε ένα χτύπημα από λίγους πήχεις πιο δεξιά, όπου ο Μαλούχ και ο Μποχάρ βρίσκονταν δίπλα-δίπλα.

«Τι ήταν αυτό;» είπε ένας από τους έξι αναβάτες και κοίταξαν προς το σπίτι.

Ακόμα και στο φεγγαρόφωτο, τα ψηλά χόρτα θα έπρεπε να είναι αρκετά για να τους κρύψουν. Αλλά ο Μαλούχ δεν το ρίσκαρε. Έβγαλε το σπαθί του και το έβαλε στον λαιμό του Μποχάρ.

«Τίποτα δεν είναι», είπε ένας άλλος αναβάτης. «Πάμε». Οι άνδρες έστρεψαν τα άλογά τους βόρεια και κάλπασαν προς την πόλη.

Μετά την αναχώρησή τους, ο Σιχέμ και οι άλλοι αναστέναξαν μαζί και άρχισαν να ξύνουν δυνατά τα σώματά τους. Ο αρχηγός τους έβγαλε το σπαθί του από τον λαιμό του Μποχάρ, ο οποίος προσπάθησε να κρύψει το πρόσωπό του από τους άλλους.

Ο Μαλούχ χρησιμοποίησε τη διακοπή για να κάνει μια τελευταία παρατήρηση. «Οι ψυχές του πατέρα και του αδελφού μου φωνάζουν για εκδίκηση. Απόψε, θα τις ηρεμήσω. Μην ξεχνάτε αυτό που είπα για την εξασφάλιση των γυναικών πρώτα. Αυτό θα κάνει τον χειρισμό του Ιάφεθ πολύ πιο εύκολο. Πάνω απ’ όλα, να μη χυθεί ούτε σταγόνα αίμα εδώ».

Μόλις οι επιδρομείς έφτασαν στην περίμετρο, έκανε νόημα στους μισούς άνδρες να πάνε προς το πίσω μέρος του σπιτιού. Τα υπόλοιπα μέλη πήγαν από τον πέτρινο τοίχο εκατέρωθεν της μπροστινής πόρτας. Η ομάδα έβλεπε ότι υπήρχε μαυρίλα στα λίγα ανοίγματα παραθύρων που βρίσκονταν στους τοίχους. Ούτε καν δάδα δεν σιγόκαιγε στο εσωτερικό.

Ο Σιχέμ ετοίμασε την ομάδα του για να μπουκάρει και ήλπιζε ότι η αφοσίωση και η φιλία του προς τον Μαλούχ θα μπορούσε αργότερα να χρησιμεύσει ως διαπραγματευτικό χαρτί για να γλιτώσει την Ελισέβα. Λίγο τον ένοιαζε τι θα συνέβαινε στον ιεροκήρυκα ή στην υπόλοιπη οικογένειά του, ακόμη λιγότερο στον Ιάφεθ, τον οποίο σκόπευε πλήρως να σκοτώσει ο ίδιος. Προς το παρόν, όμως, ήθελε μόνο να τον ελέγξει, για να μην ξεκινήσει μια μάχη που θα τους ανάγκαζε να σκοτώσουν απόψε την οικογένεια του Νόε. Όλα έπρεπε να γίνουν σύμφωνα με το σχέδιο, αν ήθελε να έχει τον απαιτούμενο χρόνο για να παρακαλέσει για τη ζωή της.

Παρατηρητές στις γωνίες του σπιτιού έκαναν σινιάλο για την ετοιμότητα των δύο ομάδων. Μ’ ένα σφύριγμα, οι δολοφόνοι μπούκαραν από την μπροστινή και την πίσω πόρτα.
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Παρόλο που ταξίδευαν νύχτα, ο Νόε και η οικογένειά του είχαν περάσει έξι ώρες μέχρι τη νότια όχθη του ποταμού της Εδέμ. Αυτός και η Μιριάμ οδηγούσαν ένα από τα τρία κάρα που ήταν φορτωμένα με τα υπάρχοντα και τα τρόφιμα της οικογένειας. Η γυναίκα του Σημ, η Άριελ, και η Ελισέβα, τα άλλα δύο. Ο Σημ και ο Ιάφεθ, καβάλα σε γαϊδούρια, οδηγούσαν τα ζώα. Το ξηρό καλοκαίρι είχε αποδυναμώσει τον ποταμό και τον είχε στερέψει αρκετά, απαλείφοντας την ανησυχία του πατέρα τους για το αν θα έπρεπε να τον διασχίσουν.

«Πατέρα, ακόμα δεν καταλαβαίνω γιατί δεν μείναμε να πολεμήσουμε», είπε ο Ιάφεθ. «Ο Σημ και εγώ θα μπορούσαμε εύκολα να είχαμε συγκεντρώσει αρκετούς άνδρες πιστούς σε σένα και τον παππού».

«Είδες πόσοι μαζεύτηκαν σήμερα το απόγευμα. Ακόμα κι αν ο Μαλούχ είχε καταφέρει να στρατολογήσει μόνο τους μισούς από αυτούς, θα μπορούσες να επιστρατεύσεις εκατό άνδρες πριν από τη δύση του ηλίου;»

Ο Σημ πετάχτηκε. «Δεν ξέρουμε καν αν αυτή η γυναίκα λέει την αλήθεια».

Ο Νόε είδε τον μικρό του γιο να κοιτάζει την όμορφη ξένη με το χρυσό μαντίλι που καθόταν δίπλα στη μητέρα του. Λίγες ώρες νωρίτερα, είχε φτάσει στην Εδέμ με την ελπίδα να βρει σύζυγο, αφελής στο γεγονός ότι θα την εξανάγκαζαν σε μια ζωή πορνείας. Όμως, το πεπρωμένο της άλλαξε όταν άκουσε κάποιους από τους άνδρες του Μαλούχ να σχεδιάζουν να δολοφονήσουν την οικογένειά τους αργότερα απόψε. Μόνη σε μια ξένη πόλη, κατάφερε να ξεγλιστρήσει από τους προαγωγούς της, να εντοπίσει το σπίτι τους και να τους προειδοποιήσει. Τώρα, έγινε όπως κι εκείνοι – μια φυγάς που έτρεχε να σωθεί.

«Απ’ όσο ξέρουμε, είναι μέρος ενός τεχνάσματος για να σε βγάλουν από τη μέση, ώστε ο Μαλούχ να πάρει τον έλεγχο της πόλης», είπε ο Σημ.

«Πες μου, γιατί κάποια, που είναι μέρος ενός τεχνάσματος, να ειδοποιήσει την οικογένειά μας για συνωμοσία και μετά να επιμένει να έρθει μαζί μας;» Ο Σημ σήκωσε ένα φρύδι, αλλά παρέμεινε σιωπηλός. «Αφού παραλίγο να πεθάνουμε σήμερα, σου είναι πραγματικά τόσο δύσκολο να πιστέψεις την ιστορία της;»

Η Άριελ κοίταξε επίμονα τη γυναίκα που συστήθηκε ως Σίφρα. Η σύζυγος του Σημ δεν ήταν τόσο γλυκιά όσο η Ελισέβα και ήταν κάπως πιο αδύνατη, αλλά είχε έντονα χαρακτηριστικά στο όμορφα στρογγυλεμένο της πρόσωπο. «Πατέρα, αυτή η γυναίκα είναι από την Ενόχ, την έφεραν εδώ ως παλλακίδα για τους άνδρες της Εδέμ. Δεν μας προειδοποιούσες συνεχώς για την προδοσία των Ενοχιτών; Γιατί πρέπει να την εμπιστευτούμε αυτήν;»

«Ίσως είναι αυτή που σου έσωσε τη ζωή».

«Χμ». Η Άριελ συνέχισε να κουμαντάρει τα βόδια.

«Δεν νομίζεις ότι η Σίφρα αξίζει, τουλάχιστον, την ευγνωμοσύνη μας;» Ο Νόε δεν περίμενε πραγματικά απάντηση. Κούνησε το κεφάλι στη Μιριάμ, η οποία πήρε το χέρι της Σίφρα και την ευχαρίστησε.

Η Σίφρα αναγκάστηκε να χαμογελάσει δειλά.

Ο Ιάφεθ έφερε το γαϊδούρι του δίπλα στο κάρο που οδηγούσε ο πατέρας του. «Τι θα γίνει με τον παππού; Και τον προπάππου;»

Ο Νόε περίμενε ερωτήσεις από την οικογένειά του σχετικά με εκείνους που είχαν αφήσει πίσω τους, ειδικά από τον πρωτότοκό του, ο οποίος είχε μια ιδιαίτερη σχέση με τον παππού του. Η Ελισέβα ήταν ορφανή και οι γονείς της Άριελ πέθαναν από πυρετό πριν από σαράντα χρόνια. Όμως, η προειδοποίηση της Σίφρα για το σχέδιο δολοφονίας τον ανάγκασε να βιαστεί να προσπαθήσει να πείσει τον Λάμεχ να έρθει μαζί τους.

«Λυπάμαι, γιε μου, δεν μπόρεσα να τους αναγκάσω να έρθουν μαζί μας».

«Αλλά, εμείς έχουμε φύγει τώρα, οπότε τι τους έχει απομείνει;»

«Το πατρογονικό τους δικαίωμα. Ο παππούς σου είναι ο ένατος στη σειρά του Αδάμ. Ο προπάππους σου ζει στην Εδέμ εδώ και σχεδόν εννιακόσια χρόνια. Ο Γιαχ πήρε ζωντανό τον πατέρα του, πριν από αυτόν, και τον πήγε στον ουρανό από ένα χωράφι πίσω από το σπίτι του παππού σου. Είπε ότι ήταν μια κληρονομιά που κανένας από τους δύο δεν μπορούσε να αφήσει».

«Και ο Μαλούχ; Το μίσος του και η επιθυμία του για εκδίκηση εναντίον του παππού είναι εξίσου ισχυρά όπως και εναντίον σου».

«Ο παππούς σου είναι ακόμα κυβερνήτης. Έχει πολλούς παλιούς και ισχυρούς φίλους. Και ξέρω τον Μαλούχ – λαχταράει την εξουσία περισσότερο από την εκδίκηση. Ξέρει ότι δεν θα ήταν πολιτικά σκόπιμο να τον εξοντώσει. Όχι τώρα». Αρκετά πρόβατα και κατσίκες απομακρύνθηκαν από το οδόστρωμα για να βοσκήσουν. «Καλύτερα να προσέχεις τα πρόβατά σου, γιε μου». Ο Ιάφεθ έστριψε το γαϊδούρι του και απομακρύνθηκε.

Τώρα, με τον ποταμό πίσω τους, ο Νόε καλωσόρισε την ησυχία. Συνέχισαν νότια, με τη νέκρα της νύχτας να αμαυρώνεται μόνο από το ρυθμικό τρίξιμο των ξύλινων τροχών και το χτύπημα των οπλών πάνω στον χωματόδρομο.

Παρά την καλή τους τύχη, δεν γινόταν να μην αναρωτηθεί για το μέλλον. Ήταν η απόδρασή τους σύντομη; Και αν όχι, πόσο μακριά θα έπρεπε να ταξιδέψουν για να μείνουν μακριά από τον εχθρό τους; Τι θα γινόταν με τη Σίφρα; Ο Σημ και η Άριελ είχαν ήδη μια βαθιά καχυποψία γι’ αυτήν. Το πιο ανησυχητικό απ’ όλα ήταν η ευημερία του πατέρα και του παππού του. Ο Ιάφεθ είχε δίκιο: ο όρκος εκδίκησης του Μαλούχ περιελάμβανε τόσο τον Λάμεχ όσο και τον Νόε. Με την εξαφάνισή του, θα έπαιρνε αρκετό θάρρος ο αντίπαλός του ώστε να βάλει να εξοντώσουν τον πατέρα του;

* * *
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«Πού είναι;» φώναξε ο Σιχέμ.

Στο εσωτερικό επικρατούσε σύγχυση πριν οι δύο ομάδες δολοφόνων συναντηθούν στο κέντρο του σπιτιού, συνειδητοποιώντας έξαλλοι ότι κάτι είχε πάει στραβά. «Κάποιος να ανάψει μια δάδα», είπε ο Μαλούχ. Το δωμάτιο φωτίστηκε, με τον ίδιο να χτυπάει τη γροθιά του στην παλάμη του.

Κάμποσοι άνδρες που έψαχναν άλλα μέρη του σπιτιού γύρισαν σε αυτούς. Ο ένας επιβεβαίωσε αυτό που όλοι ήδη υποπτεύονταν. «Το ‘σκασαν».

Ο κόμπος στον λαιμό του Σιχέμ υποχώρησε και τον κατέκλυσε ανακούφιση. Αλλά κατέπνιξε τα συναισθήματά του. «Εσείς ψάξτε έξω», διέταξε και, δείχνοντας προς κάποιους άλλους, είπε: «Εσείς οι τρεις, ελέγξτε αν έχουν πάρει κάποιο από τα ζώα».

Ακόμη και υπό τον αμυδρό φωτισμό των δάδων, τα σημάδια μιας βιαστικής αναχώρησης ήταν πολλά. Μερικά πιατάκια, ένα δισκοπότηρο από καλό μέταλλο και ένα κομμάτι από ένα σπασμένο πήλινο σκεύος ήταν πεταμένα στο πάτωμα.

«Ρούχα στα άλλα δωμάτια; Κάποιο φαγητό;» ρώτησε.

Ένα άλλο μέλος της ομάδας που ερευνούσε γύρισε. «Ούτε ψίχουλο. Και φαίνεται ότι λείπουν και οι κουβάδες νερού».

Ο Μποχάρ πήρε το δισκοπότηρο και το έκρυψε κάτω από τον χιτώνα του.

Ο Μαλούχ τον αγριοκοίταξε. «Άστο εκεί που ήταν! Σου είπα, δεν πειράζουμε τίποτα». Ο Μποχάρ έριξε το δισκοπότηρο στο πάτωμα. Ο αρχηγός γύρισε προς τον Σιχέμ. «Νομίζω ότι ο ιεροκήρυκας μόλις διευκόλυνε τη δουλειά μας».

Δύο άνδρες έξω φώναξαν τον Μαλούχ και ανέφεραν ότι βρήκαν κάτι. Εκείνος και οι υπαρχηγοί του έσπευσαν στο σημείο όπου οι άνδρες ήταν σκυμμένοι δίπλα στο μονοπάτι. Οι δάδες φώτιζαν το έδαφος. Πατημασιές και πολλά ίχνη. Ανθρώπων, ζώων και τροχών – όλα οδηγούσαν νότια, μακριά από την πόλη.

Ο Μαλούχ στάθηκε και κοίταξε προς τα βοσκοτόπια. «Βάλε τους άνδρες να σελώσουν μερικά από τα γαϊδούρια – και να το κάνουν γρήγορα».

«Θα τους ακολουθήσουμε; Ο ποταμός είναι δώδεκα φέρλονγκ μακριά», είπε ο Σιχέμ.

«Το ξέρω, αλλά δεν ξέρουμε πόσο καιρό λείπουν, και δεν μπορούν να ταξιδεύουν γρήγορα οδηγώντας βοοειδή και τραβώντας φορτωμένα κάρα».

Πεντακόσια σαράντα μέρη αργότερα, οι περίπου δύο ντουζίνες επιδρομείς καταδίωξαν το θήραμά τους νότια. Μέσα του, ο Σιχέμ αμφιταλαντεύτηκε. Από τη μία, το καθήκον απαιτούσε την αφοσίωσή του, ακόμη κι αν δεν συμφωνούσε με τις μεθόδους του φίλου του. Από την άλλη, δεν λυπόταν που η Ελισέβα είχε δραπετεύσει, όσο λίγο κι αν κρατούσε.

***
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Μια κακοφωνία από κοάσματα και σφυρίγματα από τα βούρλα υποδέχτηκε την ομάδα καταδίωξης όταν έφτασε στη βόρεια όχθη του ποταμού της Εδέμ. Γονάτισαν στην άκρη του νερού δίπλα σε ίχνη που οδηγούσαν στο νερό. «Πιστεύεις ότι τα κατάφεραν;» ρώτησε ο Σιχέμ.

«Αυτήν την εποχή του χρόνου – σίγουρα». Ο Μαλούχ του άρπαξε τη δάδα και μπήκε στο ποτάμι μέχρι τη μέση, περίπου τριάντα πέντε πήχεις από την όχθη. Έβαλε τα πόδια του κατά μήκος της λάσπης της κοίτης του ποταμού και σήκωσε τη δάδα ψηλά, κοιτάζοντας πάνω από το νερό. «Το ρεύμα δεν είναι πολύ δυνατό».

«Τότε γιατί χάνουμε χρόνο;» Ο Μποχάρ έτριψε τα χέρια του ζωηρά. «Ας τους πιάσουμε».

«Θέλεις ακόμα να τους ακολουθήσεις κατά μήκος του ποταμού στο σκοτάδι;» ρώτησε ο Σιχέμ.

Ο Μαλούχ έγειρε το κεφάλι του. «Υπάρχει κάποιος λόγος να μην το κάνουμε, εκτός από το καρδιοχτύπι που νιώθεις για τη γυναίκα του Ιάφεθ;»

Ο Μποχάρ γρύλισε και μειδίασε, ενώ αρκετοί άλλοι γέλασαν.

Ο Σιχέμ αγρίεψε. «Το είπες και μόνος σου. Δεν ξέρουμε πόσο καιρό λείπουν. Αλλά αν είναι κάτι παραπάνω από οκτώ ώρες, θα έχουν διανύσει αρκετό δρόμο, ακόμα και οδηγώντας βοοειδή. Εξάλλου, δεν είναι αυτό ακριβώς που ήθελες; Να εξαφανιστεί ο ιεροκήρυκας;»

Ο Μαλούχ έφτασε στην ακτή. «Αυτό που είπα είναι ότι ήθελα να φαίνεται σαν να έχει εξαφανιστεί. Και το να ξέρω ότι το απανθρακωμένο σώμα του σάπιζε κάπου στη γη δεν θα ερχόταν σε καμία περίπτωση σε αντίθεση με αυτό το θέλω». Έσκυψε στην όχθη για να τους πλησιάσει, κάνοντας μια παύση για να κοιτάξει πίσω. Έφερε τη δάδα κοντά στα νερά, ώστε η αντανάκλαση της φλόγας να χορεύει στο πρόσωπό του.

«Θα πάμε ή όχι;» είπε ο Μποχάρ.

Ο Μαλούχ έφερε τη δάδα ακόμα πιο κοντά, γυρίζοντάς την αργά στη γροθιά του. «Όχι. Αφήστε τους να φύγουν».

«Τι!;»

«Ο Σιχέμ έχει δίκιο. Ακόμα και αν οδηγούσαν ένα μικρό κοπάδι, θα μπορούσαν να έχουν απομακρυνθεί 150 φέρλονγκ μέχρι τώρα». Σήκωσε το βλέμμα του προς τον ουρανό. «Και αυτό το φεγγαρόφωτο δεν είναι αρκετά φωτεινό για να τους εντοπίσουμε σε αυτήν την απόσταση». Έσκυψε έτσι, ώστε να ακούγονται μόνο μεταξύ τους. «Υπάρχουν πολλές πιθανότητες να πάει κάτι στραβά. Έτσι όπως είναι τα πράγματα, ο Λάμεχ θα καταλάβει ότι ο ιεροκήρυκας και η οικογένειά του ξέφυγαν από τον λιθοβολισμό. Αλλά το μόνο που χρειαζόμαστε είναι να αρχίσει να μιλάει ένας από αυτούς τους ανόητους, να μεθύσει και να αρχίσει να καυχιέται, να παραμιλάει στον ύπνο του, οτιδήποτε. Έτσι, θα έχω να αντιμετωπίσω περισσότερα από τον Λάμεχ».

«Υπάρχει λύση και σε αυτό το πρόβλημα», ψιθύρισε ο Μποχάρ χαμογελώντας.

«Ευχαριστώ, φίλε μου. Αλλά θα χρειαστώ κάθε διαθέσιμο άνδρα για να ξεκινήσει αυτή η ανατροπή».

Ενώ η ομάδα καταδίωξης ανέβαινε στα γαϊδουράκια της, ένα ζωηρό θρόισμα ακούστηκε από τα χόρτα στα δεξιά τους. Ο Μποχάρ άρπαξε μια δάδα για να ερευνήσει. Η πηγή του θορύβου αποδείχθηκε ότι ήταν μια αλεπού που σκότωνε ένα νεαρό άγριο κουνέλι, αλλά το αρπακτικό παρέμεινε πολύ προσηλωμένο στο γεύμα του για να τον παρατηρήσει που πλησίαζε. Έβγαλε το μαχαίρι του και το πέταξε, καρφώνοντας την αλεπού ακριβώς πίσω από τον αριστερό ώμο, προκαλώντας ένα έντονο ουρλιαχτό. Η αλεπού προσπάθησε να απομακρυνθεί – με το κουνέλι ακόμα στο στόμα της. Ο Μποχάρ πάτησε το κεφάλι της αλεπούς, συνθλίβοντας το κρανίο της. Έβγαλε το μαχαίρι από το ζώο, χωρίς να μπει στον κόπο να σκουπίσει το αίμα από τη λεπίδα, και ανέβηκε στο γαϊδουράκι του.

«Ωραία», είπε ο Σιχέμ.

«Τουλάχιστον, δεν πήγε εντελώς χαμένη η βραδιά».
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Είχαν περάσει έξι μήνες από τότε που ο Νόε και η οικογένειά του ολοκλήρωσαν ένα οκταήμερο ταξίδι για να εγκατασταθούν σε μια περιοχή που θεωρούσαν εύφορη για την εκτροφή βοοειδών και την ανάπτυξη καλλιεργειών. Στα νοτιοδυτικά, ένα τεράστιο δάσος δέσποζε ως ζωντανό τείχος για να τους προστατεύει από τους καυτούς ανέμους της πεδιάδας της Μεσοποταμίας. Οι προβατίνες είχαν γεννήσει τα πρώτα αρνάκια και μία από τις δαμάλες κυοφορούσε. Το νερό έρεε σε αφθονία από το πηγάδι που είχε σκάψει ο ίδιος και οι γιοι του. Παρόλα αυτά, ανησυχούσε κάθε φορά που επισκέπτονταν το τοπικό χωριό για προμήθειες. Η σημερινή μέρα δεν αποτελούσε εξαίρεση.

Δύο στρατιώτες που πότιζαν τα άλογά τους, τους κοιτούσαν που φόρτωναν προμήθειες σε ένα κάρο. Οι δύο άνδρες έμοιαζαν γνωστοί, αλλά επειδή η Εδέμ δεν είχε στρατό, ήταν απίθανο να τους ήξεραν.

Ο Σημ πλησίασε τον πατέρα του ενώ σήκωνε ένα σακί με σιτηρά. «Τι λες να κοιτάζουν;»

«Δεν με ανησυχεί το τι, αλλά το γιατί. Συνέχισε να φορτώνεις και μην τους κοιτάς στα μάτια». Ο Νόε πήγε στην άλλη πλευρά του κάρου για να τραβήξει την προσοχή του Ιάφεθ. «Όταν τελειώσουμε, εγώ θα πάρω το γαϊδούρι, εσείς οι δύο θα πάτε με το κάρο». Και οι δύο γιοι έγνεψαν.

Οι τρεις άνδρες έφυγαν από την πόλη με προορισμό το νέο τους σπίτι. Εκατόν ογδόντα μέρη μετά, παρατήρησαν τους δύο στρατιώτες που ακολουθούσαν σε απόσταση περίπου δύο φέρλονγκ. Και οι τρεις τους αύξησαν τον ρυθμό τους, αλλά δεν κατάφεραν να αυξήσουν την απόστασή τους από τους στρατιώτες ακόμα και μετά από άλλα 270 μέρη.

Ακριβώς μπροστά, ο δρόμος χωριζόταν σε ένα μικρό δάσος. Ο Νόε επιβράδυνε το γαϊδούρι του για να επιτρέψει στους γιους του να τον προφτάσουν. «Όταν φτάσετε στα δέντρα, οδηγήστε το βόδι όσο πιο γρήγορα μπορεί να πάει». Χτύπησε το γαϊδούρι του στα οπίσθια και κλώτσησε τα πλευρά του.

«Πού πάει;» είπε ο Σημ καθώς το ζώο απομακρύνθηκε. «Πατέρα!»

Μπήκε στο δάσος και κοίταξε πάνω από τον ώμο του εγκαίρως για να δει τον Ιάφεθ να χτυπάει τα χαλινάρια στην πλάτη του βοδιού.

Πενήντα τέσσερα μέρη αργότερα, ο Ιάφεθ και ο Σημ πέρασαν από το σημείο όπου ο πατέρας τους ήταν σκυμμένος στη βάση ενός δέντρου και κοίταζε μέσα από τους θάμνους. Τους ακολούθησαν τα άλογα που χτυπούσαν δυνατά τις οπλές τους στον δρόμο. Τέντωσε το σχοινί που είχε απλώσει κάθετα στον δρόμο και είχε δέσει σε ένα δέντρο. Όταν τα πόδια των αλόγων χτύπησαν το σχοινί, του γλίστρησε, καίγοντας και σχίζοντας τις παλάμες του.

Άλογα και άνδρες έπεσαν, φωνάζοντας. Ο Νόε τράβηξε το σπαθί του και έτρεξε προς τον πλησιέστερο άνδρα, καρφώνοντάς το στην πλάτη του. Έλεγξε τον δεύτερο άνδρα, ο οποίος κείτονταν ακίνητος, με το δέρμα του λαιμού του να διαστέλλεται από τους πρησμένους σπονδύλους. Τα άλογα –προς ανακούφισή του– έδειχναν να μην έχουν τραυματιστεί.

Ο Σημ κατέβηκε με ένα άλμα και πήγε κοντά του. «Πολύ καλή δουλειά, πατέρα».

Ο Νόε συνοφρυώθηκε. «Δεν υπάρχει καμία ικανοποίηση από την αφαίρεση μιας ζωής. Αλλά δεν μπορούσα να ρισκάρω να μας αναφέρουν στον επικεφαλής τους».

«Καταλαβαίνω. Αμφιβάλλω αν μας ακολουθούσαν για να μας αναγνωρίσουν». Ο Σημ γονάτισε για να εξετάσει τα ρούχα του νεκρού. «Δεν είναι από την Ενόχ».

«Όχι, δεν είναι».

«Έι», φώναξε ο Ιάφεθ κατεβαίνοντας από το κάρο για να εξετάσει τα πτώματα. «Νομίζω ότι τους ξέρω αυτούς τους άντρες».

«Το φαντάστηκα», είπε ο Νόε. «Ποιοι είναι;»

«Είναι δύο από τους άνδρες του Σιχέμ».

«Αυτό φοβόμουν».

«Φοβόσουν;» Ο Σημ σήκωσε το βλέμμα του. «Γιατί;»

«Γιατί αυτό μπορεί να σημαίνει μόνο ένα πράγμα: η Εδέμ έχει τώρα το δικό της στρατό».

Ο Ιάφεθ έγνεψε αργά. «Που σημαίνει ότι ο Μαλούχ έχει καταλάβει τον έλεγχο της πόλης».

«Πιθανώς», είπε ο Νόε.

«Τέλεια. Τι θα κάνουμε με τα πτώματα;»

«Έχουμε ένα φτυάρι στο κάρο. Πρέπει να τα πάρουμε από τον δρόμο και να τα πάμε στο δάσος τώρα».

Ενώ ο Σημ και ο Ιάφεθ μετέφεραν τα πτώματα, ο Νόε κοιτούσε τα εγκαύματα από το σχοινί στις παλάμες του και έβαλε στη θέση του το εξαρθρωμένο μικρό δάχτυλο του δεξιού του χεριού. Η ανακούφισή του που γλίτωσε από τον εντοπισμό ή τη σύλληψη ήρθε σε σύγκρουση με την πραγματικότητα ότι ήταν ακόμα φυγάδες. Είχαν ταξιδέψει σχεδόν χίλια τριακόσια φέρλονγκ από την Εδέμ, κι όμως είχε αναγκαστεί ακόμα και να σκοτώσει για να προστατεύσει τη μυστικότητά τους. Ήταν τυχεροί που βρίσκονταν μόνο δύο στρατιώτες στο χωριό σήμερα. Εφόσον δεν θα επιστρέψουν στον επικεφαλής τους, είναι βέβαιο ότι θα έρθουν κι άλλοι.
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Μισό χρόνο μετά την εξαφάνιση του Νόε, ο Σιχέμ ίππευσε βόρεια εκτός πόλης σε έναν καταυλισμό με σκηνές όπου οι πόρνες διασκέδαζαν τους άνδρες της Εδέμ. Στα βορειοδυτικά, υψώνονταν οι πρώτες στρώσεις ενός πέτρινου τείχους γύρω από σειρές κτισμάτων που έμοιαζαν με στρατώνες. Η βόλτα νωρίς το βράδυ του έδωσε την ευκαιρία να σκεφτεί μια από τις επιλογές που είχε κάνει.

Είχε παντρευτεί την πιο όμορφη γυναίκα σε όλη την Εδέμ. Ψηλότερη από τον μέσο όρο των γυναικών, η κορμοστασιά της Κλαυδία τραβούσε αμέσως την προσοχή οποιουδήποτε την αντίκριζε, άνδρα ή γυναίκα. Τα κυματιστά σκούρα μαλλιά που έφταναν μέχρι τη μέση της και τα ψηλά ζυγωματικά τής προσέδιδαν επιβλητική εμφάνιση. Με τέτοια ομορφιά, συχνά αναρωτιόταν γιατί είχε συναινέσει να τον παντρευτεί, βλέποντας ότι θα μπορούσε να έχει τους μνηστήρες στα πόδια της.

Ωστόσο, όλη αυτή η ομορφιά και η χάρη είχαν ένα τίμημα. Η Κλαυδία δεν ήταν μόνο ματαιόδοξη, αλλά και ακριβή στη συντήρηση. Ακόμα και μετά από 170 και πλέον χρόνια γάμου, έπρεπε να ξοδεύει τεράστια ποσά χρυσού για να την κρατήσει στη χλιδή. Συχνά, αναρωτιόταν πόσο διαφορετική θα ήταν η ζωή του αν είχε παντρευτεί κάποια λιγότερο εγωκεντρική. Όπως η Ελισέβα. Ήταν η Ελισέβα ζωντανή; Αν ναι, πού βρισκόταν; Τον σκεφτόταν ποτέ;

Εντόπισε το άλογο του Μποχάρ έξω από μία από τις σκηνές. Ακόμα κι αν δεν είχε αναγνωρίσει το ζώο του, ο Σιχέμ θα μπορούσε να το βρει με δεμένα τα μάτια. Έκανε μια κίνηση απομάκρυνσης της οσμής πριν ξεπεζέψει από το δικό του άλογο, αφήνοντάς το σε μεγάλη απόσταση, και πλησίασε τη σκηνή. «Μποχάρ, είσαι μέσα;»

«Τι θέλεις;»

«Ο Μαλούχ θέλει να μας δει».

«Τώρα;»

«Τώρα».

«Περίμενε λίγο». Ακούστηκε ένα χαστούκι, ακολουθούμενο από ένα απότομο πνιχτό βογγητό, που αντήχησε στο εσωτερικό της σκηνής. Δεκαοκτώ μέρη αργότερα, βγήκε από το καταφύγιό του. «Πώς με βρήκες;»

«Δεν ήταν δύσκολο. Εσύ και το άλογό σου έχετε πολλά κοινά».

«Τι εννοείς;» Ο Μποχάρ συνοφρυώθηκε.

«Ξέρεις, αν έκανες μπάνιο πού και πού, ίσως να έβρισκες μια γυναίκα που δεν θα χρειαζόταν να πληρώσεις».

«Δεν πλήρωσα γι’ αυτήν».

«Και πώς το κατάφερες αυτό;»

«Απλώς της είπα ότι δεν θα την ξεκοίλιαζα αν ήταν καλή μαζί μου».

«Ελπίζω να μην το πει στον χειριστή της».

«Δεν θα το πει».

«Γιατί όχι;»

«Γιατί της είπα ότι θα τη βρω και θα της κόψω τη γλώσσα αν το κάνει».

«Θα καταστρέψεις κάτι καλό αν συνεχίσεις έτσι».

Οι δύο άνδρες ανέβηκαν στα άλογά τους και κατευθύνθηκαν προς την Εδέμ, περνώντας από διάφορες τοποθεσίες με τείχη που ανεγείρονταν γύρω από την πόλη. Κοντά στο κέντρο, μπήκαν σε ένα μεγάλο διώροφο σπίτι χτισμένο κυρίως από μάρμαρο. Άνδρες οπλισμένοι με σπαθιά και δόρατα στέκονταν φρουροί εκατέρωθεν ενός περίτεχνα σκαλισμένου στύλου πόρτας και ενός ανωφλιού.

«Περάστε, φίλοι μου». Ο Μαλούχ χαμογέλασε πλατιά και διέσχισε με ανοιχτά χέρια το μαρμάρινο δάπεδο. «Ελπίζω να μην ενοχληθήκατε που σας κάλεσα τόσο αργά».

«Καμία ενόχληση». απάντησε ο Σιχέμ και για τους δύο. Ο Μποχάρ έστριψε το στόμα του και σήκωσε ένα φρύδι.

«Ωραία. Γιατί απόψε είναι βραδιά γιορτής». Ο Μαλούχ έχυσε κρασί σε τρία δισκοπότηρα και έδωσε από ένα στον κάθε άνδρα. Σήκωσε το χέρι του κρατώντας το τρίτο. «Κύριοι, η πόλη είναι δική μας. Οφείλω να ομολογήσω ότι περίμενα πολύ μεγαλύτερη αντίσταση». Ήπιε μια μεγάλη γουλιά. «Αλλά από τότε που ο ιεροκήρυκας μας τίμησε με την αποχώρησή του, ο Λάμεχ έχει γίνει σχεδόν ανίκανος».

«Δεν βγαίνει πια καν δημόσια», είπε ο Σιχέμ.

«Και πολλοί από τους συμμάχους του είτε έχουν ενταχθεί σε εμάς είτε έχουν εγκαταλείψει την πόλη. Συγχαρητήρια».

Οι τρεις άνδρες ήπιαν ξανά.

«Ποτέ μην υποτιμάτε τη δύναμη μιας θλιμμένης καρδιάς, γιατί μπορεί να ρουφήξει το σθένος κάποιου που είναι αδύναμος. Να υποθέσω ότι έχετε δει την πρόοδο που σημειώνεται στις οχυρώσεις;»

«Είναι δύσκολο να μην το έχουμε δει». Ο Σιχέμ έκανε στον αέρα μια κίνηση με το χέρι που κρατούσε το δισκοπότηρο. «Είναι παντού». Ύψωσε τη φωνή του.

«Και τώρα, ο λόγος που σας κάλεσα – εκτός από αυτήν την πρόποση, φυσικά. Θα ήθελα να επιβλέψετε προσωπικά τις κατασκευές. Όπως έχουν τα πράγματα, δεν υπάρχει κανένας συντονισμός μεταξύ των διαφόρων έργων και ξεκινούν πολύ αργά. Αν θέλουμε να φτάσουμε τις τρομερές άμυνες της Ενόχ, πρέπει να υπάρχει πιο συγκεντρωτικός έλεγχος».

«Δεν είναι το πρόβλημα ο συντονισμός. Χρειαζόμαστε περισσότερους άνδρες».

«Τότε, βρες τους».

«Σχεδόν όλοι οι άνδρες της Εδέμ εργάζονται τώρα στα τείχη».

«Τότε, φέρε μερικούς άνδρες εκτός της Εδέμ».

«Θα χρειαστούν πολλοί πόροι για να προσλάβουμε αρκετούς άνδρες για να ολοκληρώσουμε ένα έργο αυτού του μεγέθους».

«Δεν νομίζω να ανέφερα τη λέξη “πρόσληψη”».

Ο Σιχέμ στράφηκε προς τον Μποχάρ και μετά προς τον Μαλούχ, οι οποίοι μειδίαζαν με τον ίδιο τρόπο. «Η κατασκευή στα βορειοδυτικά; Ένας καταυλισμός σκλάβων;»

«Σου αναθέτω, επίσης, τη διοίκηση του νέου μας στρατού. Οι άνδρες της Εδέμ εκπαιδεύονται εδώ και μήνες, κάνοντας σύντομες περιπολίες. Ήρθε η ώρα να τους δοκιμάσουμε. Και πάρε τον Μποχάρ μαζί σου. Είμαι σίγουρος ότι τα ιδιαίτερα ταλέντα του θα αποδειχθούν ανεκτίμητα».

Ο Μποχάρ έδειξε το χαρακτηριστικό του πρασινωπό χαμόγελο.

Το στομάχι του Σιχέμ σφίχτηκε στη θέα αυτού του χαμόγελου, γιατί ήξερε πολύ καλά τι συνεπαγόταν. Ο Μποχάρ δεν ενθουσιάστηκε με την προοπτική να κάνει επιδρομές, με τα λάφυρα που θα μπορούσε να αποκτήσει, ούτε καν για μια ακόμη ευκαιρία να χρησιμοποιήσει το μαχαίρι του. Είχε τρέλα με τις γυναίκες. Γι’ αυτόν, όλα είχαν να κάνουν με τις γυναίκες.

Πατέρας δύο θυγατέρων, ο Σιχέμ απεχθανόταν τους βιασμούς. Το να σκοτώνει κανείς τους εχθρούς του ήταν εντάξει –ακόμη και γυναίκες στη μάχη– αρκεί να ήταν γρήγορος και φιλεύσπλαχνος. Αλλά, θεωρούσε περιττό το παρατεταμένο βασανιστήριο του βιασμού, που διαπράττουν μόνο τα πιο απεχθή ζώα – ένας τίτλος που ο Μποχάρ έφερε με υπερηφάνεια.

Ως νέος διοικητής, δεν μπορούσε καν να απολαμβάνει τη δόξα της διπλής του προαγωγής, όχι με την προοπτική να πρέπει να ανέχεται τις διαστροφές του συντρόφου του. Σκέψεις οίκτου κατέκλυσαν το μυαλό του, συμπόνια για ένα χωριό γεμάτο γυναίκες που δεν είχε καν δει. Προσπάθησε να τις πνίξει σκεπτόμενος ξανά την Ελισέβα.
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Ο Σιχέμ μπήκε στο σπίτι του έναν μήνα αργότερα το απόγευμα και βρήκε τις δύο κόρες του, τη Χάνα και τη Ναόμι, να συνομιλούν με τη μητέρα τους στον κύριο χώρο του σπιτιού. Η Χάνα, η μεγαλύτερη, ήταν ακριβώς όμοια με τη μητέρα της, αλλά η Ναόμι είχε τη γαμψή μύτη, το στόμα και το κεφάλι με τα σγουρά μαλλιά του πατέρα της. Έτρεξαν να χαιρετήσουν τον πατέρα τους, όπως έκαναν κάθε μέρα όταν ήταν παιδιά, πέφτοντας στην αγκαλιά του και φιλώντας τον σε κάθε μάγουλο.

«Τι σας φέρνει εδώ;» είπε.

«Απλώς ήρθαμε να πάρουμε μερικά πράγματα που αφήσαμε εδώ όλα αυτά τα χρόνια», είπε η Ναόμι.

«Θέλετε βοήθεια;»

«Όχι, ευχαριστούμε. Έχουμε φορτώσει τα πάντα σε καμήλες έξω».

Οι κόρες του είχαν παντρευτεί δίδυμους αδελφούς πριν από δεκαέξι και έντεκα χρόνια και ζούσαν μαζί τους στο πατρικό τους στην ανατολική πλευρά της πόλης. Όμως, οι άνδρες τους είχαν πρόσφατα κληρονομήσει ένα μεγάλο τμήμα γης 160 φέρλονγκ νότια του ποταμού της Εδέμ και ετοιμάζονταν να μετακομίσουν οικογενειακώς εκεί. «Υποθέτω ότι αυτό ήταν, ε;» ρώτησε ο Σιχέμ. «Είστε έτοιμες να βγάλετε περιουσία εκτρέφοντας ζώα;»

«Ή καλλιεργώντας», είπε η Χάνα.

«Καλά, απ’ ό,τι έχω δει από το κομμάτι γης που θα πάρετε, θα μπορούσατε να κάνετε είτε το ένα είτε το άλλο. Ή και τα δύο».

«Ποιος ξέρει, μπορεί να φτιάξουμε και έναν αμπελώνα».

Ο Σιχέμ δάγκωσε τα χείλη του. «Αν το κάνετε αυτό, τότε να περιμένετε τακτικές επισκέψεις από μένα».

Και τα δύο κορίτσια χαμογέλασαν, αλλά η Κλαυδία απλώς ξεφύσησε.

«Α, παραλίγο να το ξεχάσω. Συγχαρητήρια για την προαγωγή σου, πατέρα», είπε η Ναόμι. «Καταλαβαίνω ότι θα φύγεις σύντομα για την πρώτη σου εκστρατεία».

«Αύριο πρωί-πρωί», είπε.

«Πόσο συναρπαστικό», είπε η Χάνα, με το καστανοπράσινο χρώμα κάτω από τα βλέφαρά της να γυαλίζει. «Ένα μέρος μου λυπάται που δεν θα είμαστε εδώ για να δούμε τα τείχη να υψώνονται. Πρέπει να είναι υπέροχα».

«Θα είναι, αν μπορέσω να βρω τους άνδρες που χρειάζομαι για να βοηθήσουν στην κατασκευή τους».

Η Χάνα άπλωσε το χέρι του. «Θα τους βρεις, πατέρα. Πιστεύω σε σένα».

«Κι εγώ», είπε η Ναόμι.

Αγκάλιασε και φίλησε ξανά τις κόρες του πριν φύγουν και μετά κάθισε δίπλα σε ένα παράθυρο στον χώρο φαγητού.

«Πόσο καιρό θα λείψεις;» είπε η Κλαυδία, τοποθετώντας ένα πιάτο με ψωμί, αγγούρια και καλαμπόκι μπροστά στον σύζυγό της.

Ευχήθηκε να είχε ρωτήσει από δικαιολογημένο ενδιαφέρον γι’ αυτόν, αλλά υποψιάστηκε έναν πιο εγωιστικό λόγο. «Εξαρτάται. Ο Μαλούχ θέλει χίλιους ακόμη άνδρες για να δουλέψουν στα τείχη. Τρεις με πέντε ημέρες λογικά. Ίσως και μια εβδομάδα».

«Σε παρακαλώ, πες μου ότι θα πάρεις μαζί σου αυτόν τον δύσοσμο ανώμαλο;»

«Τον Μποχάρ;»

«Ποιον άλλον;»

«Δεν έχεις τίποτα να φοβηθείς από τον Μποχάρ».

Σταύρωσε τα χέρια της και έσμιξε τα χείλη της, με τους ώμους της να τρέμουν. «Με κοιτάζει πάντα σαν λιγούρης».

«Έτσι τις κοιτάζει όλες. Αλλά στην περίπτωσή σου, φαντάζομαι ότι είναι λόγω της εξαίσιας ομορφιάς σου».

«Αυτό δεν είναι πολύ παρήγορο όταν σε κοιτάζουν σαν να είσαι το επόμενο γεύμα κάποιου ζώου».

«Ενδιαφέρουσα σύγκριση, αγάπη μου, και απόλυτα ακριβής. Ο Μποχάρ είναι ζώο. Αλλά όπως είπα, δεν έχεις να φοβηθείς τίποτα. Είμαι ο δεύτερος σε εξουσία, μετά τον Μαλούχ, και διοικητής του στρατού». Η Κλαυδία ξεσταύρωσε τα χέρια της, ενώ ο Σιχέμ έκανε μια παύση για να βάλει ένα κύπελλο κρασί. «Ζώο; Ναι. Αλλά ζώο που ξέρει τη θέση του».

«Το ελπίζω».

«Για να απαντήσω στην ερώτησή σου: Ναι, ο Μποχάρ θα έρθει μαζί μας».

«Ωραία». Χωρίς άλλη λέξη, η Κλαυδία πήγε σε ένα άλλο σημείο του σπιτιού, αφήνοντάς τον μόνο με τις σκέψεις του.

Η προσοχή του στράφηκε στο παράθυρο, όπου έξω ένα αγόρι και ένα κορίτσι περίπου δέκα ετών κυνηγούσαν το ένα το άλλο στον δρόμο. Άφησε το πιάτο του για να παρακολουθήσει τα παιδιά. Αμέσως, το μυαλό του επέστρεψε σε ένα μέρος διακόσια χρόνια πριν.

«Εντάξει, Ελισέβα, παραιτούμαι. Πού είσαι;» είχε ρωτήσει ο Σιχέμ.

Εκείνος και η Ελισέβα έπαιζαν ένα είδος κρυφτού δίπλα στο ποτάμι, όπου ο ένας ήταν η αλεπού και ο άλλος ο λαγός, όταν εκείνη κατάφερε να του ξεφύγει. Η Ελισέβα ήταν γρήγορη για κορίτσι δέκα ετών, πιο γρήγορη από πολλά αγόρια της ηλικίας της. Το ίδιο, όμως, ήταν και εκείνος, και τον προβλημάτιζε πώς κατάφερνε να του ξεφεύγει. Έψαξε σχεδόν εκατό πήχεις πάνω και κάτω από την όχθη του ποταμού, μαζί με δύο όμορα χωράφια και διάφορα σημεία με θάμνους και δέντρα. «Ελισέβα. Έλα. Είναι η σειρά μου να γίνω ο λαγός».

Καθώς συνέχισε κατά μήκος της όχθης, εκείνη ξεπρόβαλε πίσω από έναν βράχο στην άκρη του ποταμού. «Έι, αλεπού, εδώ πέρα!» είπε, λίγο πριν γλιστρήσει και χαθεί από τα μάτια του πίσω από τον βράχο υπό τον ήχο του πλατσουρίσματος στο νερό.
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